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HERO 5.0 RGB ZAWARTOŚĆ: BOX CONTENTS:

D 2x E 1x F 2x

G 3x H 1x I 4x

J 1x K 1x L 1x

A 2x B 1x C 2x



KROK PO KROKU: STEP BY STEP:
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śruba 6mm x 45mm
(screw 6mm x 45mm)

śruba 6mm x 90mm
(screw 6mm x 90mm)

śruba 4mm x 14mm
(screw 4mm x 14mm)

śruba 6mm x 20mm
(screw 6mm x 20mm)

śruba 6mm x 40mm
(screw 6mm x 40mm)

śruba 6mm x 30mm
(screw 6mm x 30mm)
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KROK PO KROKU: STEP BY STEP:
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KROK PO KROKU: STEP BY STEP:
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USB
PL: Podłącz USB do komputera, aby uzyskać efekt świecenia.

ENG: Connect the USB to the computer for a RGB e�ect.



PODŚWIETLENIE RGB: RGB BACKLIGHT:
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1.
On / O�
Przycisk start/ stop 

2. Przyciski zmiany prędkości
S+ przyspiesz
S - zwolnij 

Przyciski zmiany trybów
Mode +
Mode -

3.

Brightness adjustment 
     brightness +
     brightness -

Przyciski kontroli jasności
świecenia.
     Jaśniej +
     Ciemniej -

4.

5. Przycisk parowania: przytrzymaj 
przez 5 sekund, aby sparować pilot z 
konkretnym biurkiem. Funkcja istotna 
przy posiadaniu kilku mebli RGB. 
Ponowne wyciśnięcie przycisku przez 
5 sekund zresetuje ustawienie. 
Pairing button: hold for 5 seconds to pair the remote 
with a speci�c desk. A function that is important 
when you have several RGB furniture. Pressing the 
button again for 5 seconds will reset the setting.

Naciśnij przycisk SET, a następnie 
przycisk blokady, aby zatrzymać na 
obecnym efekcie świecenia. 

Press the SET button and then the lock button to 
stop at the current light e�ect.

6. Naciśnij i przytrzymaj 5 sekund, aby 
przejść do trybu ustawień. Przyciśnij 
MODE+ oraz MODE- aby dostosować 
ilość punktów świecenia LED. Naciśnij 
przycisk RGB aby zmienić kolejność 
kolorów. Naciśnij R dla koloru 
czerwonego, G dla zielonego, B dla 
niebieskiego, a następnie wciśnij 
ponownie przycisk ustawień, aby 
zamknąć.
Press and hold for 5 seconds to enter setting mode. 
Press MODE+ and MODE- to adjust the number of 
LED light points. Press RGB button to change the 
color order. Press R for Red, G for Green, B for Blue, 
then press the setup button again to close.

7. Naciśnij, aby włączyć tryb 
autoodtwarzania 358 efektów. 
Przytrzymaj wciśnięty przycisk przez 
5 sekund, aby przejść do trybu 
testowego paska LED i  świecenia 
Press to enter the 358 e�ects auto play mode. Hold 
down the button for 5 seconds to enter LED strip test 
mode and multi-color lighting.

8. Przyciski statycznych kolorów 
świecenia.

Static monochrome mode buttons

Speed adjustment 
S+ speed +
S - speed - 

Mode switching 
Mode +
M ode - 



UWAGA!! !

Prosimy o uważne zapoznanie się z instrukcją przed rozpoczęciem montażu i złożenie produktu zgodnie 

z instrukcją. 

Zabrania się używania produktu, zanim montaż niezostanie zakończony.

Nie używaj ostrych obiektów takich jak nóż, czy nożyczki przy rozpakowywaniu. 

Podczas montażu należy trzymać części produktu z daleka od dzieci.

Należy zachować szczególną ostrożność w trakcie montażu. Niektóre części biurka są ciężkie i mają 

ostre brzegi.

Nie używaj biurka do celów innych niż pierwotnie ustalonych przez producenta. 

Produkt jest przeznaczony do użycia na płaskiej powierzchni. 

W celu uniknięcia uszkodzenia produktu i urazów osobistych należy sprawdzić maksymalne obciążenie 

produktu i nie opierać całego ciężaru ciała na blat. 

Produkt przeznaczony jest do użytku przez jedną osobę.

Nie umieszczaj w pobliżu produktu materiałów łatwopalnych, ponieważ grozi to zapaleniem.

Aby zapobiec uszkodzeniom, trzymaj produkt z dala od bezpośredniego światła słonecznego. 

Zaleca się aby użytkownik dokręcał śruby w przypadku ich poluzowania.

Nie demontuj części poza oryginalnymi procedurami instalacyjnymi. 

Do ogólnego czyszczenia i konserwacji biurka używaj miękkiej ściereczki

z łagodnym detergentem. 
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serwis@huzaro.pl

/huzaro_chairs

@huzarochairs Chcesz znać wszystkie newsy z pierwszej ręki?
Polub nas na FB!

Biurko złożone? 
Dołącz do gamingowej społeczności! Wrzuć zdjęcie
swojego stanowiska i oznacz je #gamingspace

Używaj biurka tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Dzięki za zaufanie! Z przyjemnością współtworzymy Twoją 

gamingową przestrzeń i cieszymy się, że wybrałeś nasz 

produkt. Jesteśmy pewni, że będzie Ci dobrze służył!

PL: Nie należy wrzucać produktów elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domowego. 

Należy poddać je utylizacji w specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Należy skontaktować 

się z władzami lokalnymi w celu uzyskania porady dotyczącej recyklingu. Urządzenie należy oddać do 

punktu zbiórki zajmującego się tego typu urządzeniami.

Ochrona środowiska



ATTENTION! !

Please read this manual carefully before assembling the product, and follow the manufacturer’s 

instructions.

Do not attempt to use the product before completing the assembly.

Do not use sharp objects, such as a knife or scissors, when unpacking.

During the assembly, keep the product parts away from children.

Special care should be taken during the assembly. Some parts of the desk are heavy and have sharp 

edges.

Do not use the desk for purposes other than those originally established by the manufacturer.

The product is intended to be used on a �at surface.

In order to avoid personal injury and damage to the product, check the maximum load on the product 

and avoid resting your whole body weight on the table top.

The product is intended for use by one person.

Do not place �ammable materials close to the product, due to the risk of �re.

To prevent any damage, keep the product away from direct sunlight.

It is recommended to tighten the screws if they loosen.

Do not remove any parts, except according to the original installation procedures.

Use soft wipes with a mild detergent for general cleaning and maintenance of the desk.
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serwis@huzaro.pl

Thank you for your trust! We are pleased to co-create your 

gaming space and we are glad that you have chosen our 

product. We are sure it will serve you well!

/huzaro_chairs

@huzarochairs Do you want to learn all the news �rst-hand?
Follow us on FB!

Desk assembled? 
Join the gaming community! Post a picture of your set
upand tag it #gamingspace. #gamingspace

Use the desk only for its intended purpose.

ENG: Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken to a 

communal collecting point for environmentally �rendly disposal in accordance with local regulations. 

Contact your local authorities or stockist for advise on recyling. 

Environmental protection




